SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH - SINCLAIR INTERNATIONAL NYLON
RIFLE BORE BRUSH, 416 CALIBER, 8-32M

Sinclair nylon bore brushes are manufactured significantly larger than bore
diameter to fit your barrel properly and have a closed loop on the end. Many
other brushes are undersized and don’t do an adequate job of scrubbing the
barrel. Our nylon bore brushes have extremely stiff, heavy bristles which provide
excellent scrubbing action in your rifle's bore. Ammonia and oil based cleaners
will not “eat” or dissolve these bristles as they do bronze brushes. The nylon
pistol brushes are about 1" shorter than the rifle brushes. Brushes except 17
caliber and 20 caliber are standard 8-32 male thread.
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Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL NYLON RIFLE BORE BRUSH, 416 CALIBER, 8-32M
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749000093

Mfr. No.:

Caliber: 416 Caliber (.416)

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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SINCLAIR NYLON LAUFBURSTE
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du die Sinclair Nylon Laufbirste von Sinclair International gewahlt hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine effektive Reinigung des Laufs deines Gewehrs zu gewéhrleisten. Um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass das Feuergewehr vor der Reinigung entladen ist.

Halte die Burste auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberprufe die Birste vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen.

Verwende die Burste nur zum Reinigen des Laufs deines Gewehrs.

Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungschemikalien zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Gefahrenidentifikation:

® Die Borsten sind steif und kénnen Verletzungen verursachen, wenn sie unsachgemaf verwendet
werden.
® Reinigungsmittel kénnen schéadlich sein, wenn sie eingeatmet oder verschluckt werden.

®* Vermeidung von Gefahren:

® Gehe vorsichtig mit der Birste um und halte die Finger von den Borsten fern, wenn sie nicht in
Gebrauch ist.

® Trage Handschuhe, wenn du Reinigungsmittel verwendest, um deine Haut zu schitzen.

® Stelle sicher, dass der Reinigungsbereich frei von brennbaren Materialien ist, wenn du Losungsmittel
verwendest.

® Befolge die Anweisungen des Herstellers fur alle Reinigungsmittel, die in Verbindung mit der Birste
verwendet werden.

® Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist fir die Verwendung durch Erwachsene gedacht. Halte es aufRerhalb der Reichweite
von Kindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

® Die Sinclair Nylon Laufbirste verfugt Uber ein Standard 832 AuRengewinde (aul3er fur 17 Kaliber und
20 Kaliber Birsten).
®* Um die Birste anzubringen, schraube sie einfach in den Reinigungsstab, bis sie fest sitzt.

® Verwendung:

Stelle sicher, dass das Gewehr vollsténdig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Trage ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Birste auf.

Flhre die Burste in den Lauf des Gewehrs ein und schrubbe vor und zurtick, um zu reinigen.
Nach der Reinigung die Burste entfernen und mit warmem Seifenwasser oder einem geeigneten
Lésungsmittel reinigen.

® | asse die Birste vollstandig trocknen, bevor du sie verstaut.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Burste gemafd den drtlichen Vorschriften fir Reinigungsmittel und Haushaltsabfélle.
® Entsorge die Brste nicht auf eine Weise, die der Umwelt schaden kénnte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung der Sinclair Nylon Laufbirste besuche bitte die Website des Herstellers
oder den Kundenservice fur Unterstitzung.

Fur Sicherheitsanfragen kannst du auch deine lokale VerbraucherSicherheitsbehérde kontaktieren oder nach
Aktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform suchen.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fur diese Sicherheitsanweisungen. Geniel3e eine sichere und effektive
Reinigung mit deiner Sinclair Nylon Laufbirste!



SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Nylon Rifle Brush by Sinclair International. This product is designed to provide
effective cleaning for your rifle’s bore. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions.

General Safety Guidelines

Always ensure the firearm is unloaded before cleaning.

Keep the brush out of reach of children and pets.

Inspect the brush for any signs of damage before use.

Do not use the brush for any purpose other than cleaning your rifle bore.
Use in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning chemicals.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:

® The bristles are stiff and may cause injury if used improperly.
® Cleaning solvents may be harmful if inhaled or ingested.

®* Avoiding Hazards:

Always handle the brush with care, keeping fingers away from the bristles when not in use.

Wear gloves when using cleaning solvents to protect your skin.

Ensure that the cleaning area is free from flammable materials when using solvents.

Follow the manufacturer’s instructions for any cleaning solvents used in conjunction with the brush.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by adults. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® The Sinclair Nylon Rifle Brush features a standard 832 male thread (except for 17 caliber and 20
caliber brushes).
® To attach the brush, simply screw it into the cleaning rod until secure.

® Usage:

Ensure the rifle is completely unloaded and pointed in a safe direction.

Apply a suitable cleaning solvent to the brush.

Insert the brush into the rifle bore and scrub back and forth to clean.

After cleaning, remove the brush and clean it with warm soapy water or a suitable solvent.
Allow the brush to dry completely before storage.

Disposal Instructions

® Dispose of the brush according to local regulations for cleaning supplies and household waste.
® Do not dispose of the brush in a manner that could harm the environment.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the Sinclair Nylon Rifle Brush, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance.

For safety inquiries, you can also contact your local consumer safety authority or check for updates on the EU Safety
Gate platform.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy safe and effective cleaning with your Sinclair Nylon
Rifle Brush!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CEPILLO DE
NYLON PARA RIFLES SINCLAIR

Introduccion

Gracias por elegir el cepillo de nylon para rifles Sinclair de Sinclair International. Este producto esta disefiado para
proporcionar una limpieza efectiva del cafion de tu rifle. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y
sigue estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiar.
Mantén el cepillo fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona el cepillo en busca de signos de dafio antes de usarlo.

No utilices el cepillo para ningun proposito que no sea limpiar el cafién de tu rifle.
Utiliza en un &rea bien ventilada para evitar inhalar productos quimicos de limpieza.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

Las cerdas son rigidas y pueden causar lesiones si se utilizan de manera inapropiada.
Los solventes de limpieza pueden ser perjudiciales si se inhalan o ingieren.

® Evitando Peligros:

Siempre maneja el cepillo con cuidado, manteniendo los dedos alejados de las cerdas cuando no esté
en uso.

® Usa guantes al utilizar solventes de limpieza para proteger tu piel.
® Asegurate de que el area de limpieza esté libre de materiales inflamables al usar solventes.
® Sigue las instrucciones del fabricante para cualquier solvente de limpieza utilizado junto con el cepillo.

* Advertencias Especificas por Edad:

Este producto esta destinado para uso de adultos. Mantén fuera del alcance de nifios.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

* |nstalacion:

¢ Uso:

El cepillo de nylon para rifles Sinclair cuenta con un hilo macho estandar de 832 (excepto para los
cepillos de calibre 17 y 20).
Para acoplar el cepillo, simplemente enrosca en la varilla de limpieza hasta que esté seguro.

Asegurate de que el rifle esté completamente descargado y apuntado en una direccion segura.
Aplica un solvente de limpieza adecuado en el cepillo.

Inserta el cepillo en el cafion del rifle y frota hacia adelante y hacia atras para limpiar.

Después de limpiar, retira el cepillo y limpialo con agua tibia y jabén o un solvente adecuado.
Deja que el cepillo se seque completamente antes de almacenarlo.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el cepillo de acuerdo con las regulaciones locales para suministros de limpieza y desechos
domésticos.
® No deseches el cepillo de una manera que pueda dafiar el medio ambiente.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del cepillo de nylon para rifles Sinclair, consulta el sitio web del
fabricante o el servicio al cliente para obtener asistencia.

Para consultas de seguridad, también puedes contactar a tu autoridad local de seguridad del consumidor o consultar
actualizaciones en la plataforma de Seguridad de la UE.

Gracias por tu atencion a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de una limpieza segura y efectiva con tu cepillo
de nylon para rifles Sinclair!



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA BROSSE A
FUSIL EN NYLON SINCLAIR

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse a fusil en nylon Sinclair de Sinclair International. Ce produit est congu pour offrir un
nettoyage efficace du canon de votre fusil. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire et suivre ces
instructions de sécurité.

Directives de sécurité générales

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de procéder au nettoyage.
Gardez la brosse hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Inspectez la brosse pour tout signe de dommage avant utilisation.

N'utilisez pas la brosse a d'autres fins que le nettoyage du canon de votre fusil.

Utilisez dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des produits chimiques de nettoyage.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
* |dentification des dangers :

® Les poils sont rigides et peuvent causer des blessures s'ils sont utilisés de maniére incorrecte.
® | es solvants de nettoyage peuvent étre nocifs s'ils sont inhalés ou ingérés.

* Eviter les dangers :

® Manipulez toujours la brosse avec soin, en gardant les doigts éloignés des poils lorsqu'elle n'est pas
utilisée.
Portez des gants lors de I'utilisation de solvants de nettoyage pour protéger votre peau.

® Assurezvous que la zone de nettoyage est exempte de matériaux inflammables lors de I'utilisation de
solvants.

® Suivez les instructions du fabricant pour tout solvant de nettoyage utilisé en conjonction avec la brosse.

* Avertissements spécifiques a l'age :

® Ce produit est destiné a un usage par des adultes. Gardezle hors de portée des enfants.

Instructions d'installation et d'utilisation

® |nstallation :

® | abrosse a fusil en nylon Sinclair dispose d'un filetage méle standard de 832 (a I'exception des
brosses de calibre 17 et 20).

® Pour attacher la brosse, vissezla simplement dans la tige de nettoyage jusqu'a ce gqu'elle soit bien
fixée.

® Utilisation :

Assurezvous que le fusil est completement déchargé et pointé dans une direction sire.

Appliguez un solvant de nettoyage approprié sur la brosse.

Insérez la brosse dans le canon du fusil et frottez d'avant en arriére pour nettoyer.

Aprés le nettoyage, retirez la brosse et nettoyezla avec de I'eau chaude savonneuse ou un solvant
approprié.

® | aissez la brosse sécher complétement avant de la ranger.

Instructions d'élimination



* Eliminez la brosse conformément aux réglementations locales concernant les fournitures de nettoyage et les

déchets ménagers.
® Ne jetez pas la brosse de maniére a nuire a I'environnement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de la brosse a fusil en nylon Sinclair, veuillez consulter
le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

Pour les questions de sécurité, vous pouvez également contacter votre autorité locale de sécurité des
consommateurs ou vérifier les mises a jour sur la plateforme EU Safety Gate.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez d'un nettoyage sir et efficace avec votre brosse a
fusil en nylon Sinclair !



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA SZCZOTKI
NYLONOWEJ SINCLAIR

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor szczotki nylonowej Sinclair od Sinclair International. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
skutecznie czysci¢ lufe Twojego karabinu. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o
przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Trzymaj szczotke z dala od dzieci i zwierzgt domowych.

Sprawdz szczotke pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Nie uzywaj szczotki do zadnych innych celéw niz czyszczenie lufy karabinu.

Uzywaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania chemikaliéw czyszczacych.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

* |dentyfikacja zagrozen:

Wiosie jest sztywne i moze spowodowac obrazenia, jesli bedzie uzywane niewtasciwie.
Rozpuszczalniki czyszczace moga by¢ szkodliwe, jesli sg wdychane lub potykane.

® Unikanie zagrozen:

® Zawsze obchodz sie ze szczotkg ostroznie, trzymajac palce z dala od witosia, gdy nie jest uzywana.
® Zaktadaj rekawice podczas uzywania rozpuszczalnikow czyszczgcych, aby chroni¢ skore.
® Upewnij sie, ze obszar czyszczenia jest wolny od materiatéw tatwopalnych podczas uzywania

rozpuszczalnikow.
Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi wszelkich rozpuszczalnikéw czyszczacych
uzywanych w potaczeniu ze szczotka.

® Ostrzezenia dotyczace wieku:

Produkt przeznaczony jest do uzytku przez dorostych. Trzymaj z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

* |nstalacja:

Szczotka nylonowa Sinclair posiada standardowy gwint meski 832 (z wyjatkiem szczotek kal. 17 i 20).
Aby przymocowacé szczotke, po prostu wkrec jg w pret czyszczacy, az bedzie pewnie zamocowana.

® Uzytkowanie:

Upewnij sie, ze karabin jest catkowicie roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

Nat6z odpowiedni rozpuszczalnik czyszczacy na szczotke.

Wbz szczotke do lufy karabinu i szoruj tam i z powrotem, aby jg wyczyscic.

Po czyszczeniu, wyjmij szczotke i umyj ja ciepta wodg z mydtem lub odpowiednim rozpuszczalnikiem.
Pozwdl szczotce catkowicie wyschngé przed przechowywaniem.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj szczotke zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi srodkdéw czyszczacych i odpadéw domowych.
® Nie utylizuj szczotki w sposob, ktory mégtby zaszkodzi¢ sSrodowisku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania szczotki nylonowej Sinclair, prosimy o
zapoznanie sie z witryng internetowg producenta lub skontaktowanie sie z obstugg klienta w celu uzyskania pomocy.

Dzigkujemy za uwage poswigcong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Zyczymy bezpiecznego i skutecznego
czyszczenia z uzyciem szczotki nylonowej Sinclair!



SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Sinclair Nylon Rifle Brushin Sinclair Internationalilta. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
tehokasta puhdistusta kivaarisi piipulle. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata naita
turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistamista.

Pid& harja lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Tarkista harja vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta harjaa muuhun tarkoitukseen kuin kivaarisi piipun puhdistamiseen.
Kayta hyvin tuuletetussa tilassa valttaéksesi puhdistuskemikaalien hengittamista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Vaaran tunnistaminen:

® Harjakset ovat jaykkia ja voivat aiheuttaa vammoja, jos niita kaytetaan vaarin.
® Puhdistusliuokset voivat olla haitallisia, jos niitéd hengitetdan tai niella.

® Vaarojen vilttiminen:
® Kasittele harjaa aina varovasti, pida sormet poissa harjaksista, kun niita ei kayteta.
® Kayta kasineita puhdistusliuoksia kaytettaessé suojataksesi ihoasi.
® Varmista, ettd puhdistusalue on vapaa syttyvista materiaaleista kaytettaessa liuoksia.
[ ]

Noudata valmistajan ohjeita kaikista puhdistusliuoksista, joita kaytetdan harjan kanssa.

® |kdkohtaiset varoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu aikuisille. Pida lasten ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet

® Asennus:

® Sinclair Nylon Rifle Brushissa on standardi 832 uroskierre (paitsi 17 ja 20 kaliiperin harjoissa).
® Kiinnita harja kierteittamalla se puhdistusvarteen, kunnes se on tiukasti kiinni.

* Kaytto:

Varmista, ettd kivaari on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Levitd sopivaa puhdistusliuosta harjalle.

Aseta harja kivaarin piippuun ja harjaa edestakaisin puhdistaaksesi.

Puhdistamisen jalkeen poista harja ja puhdista se [Ampimalla saippuavedella tai sopivalla liuoksella.
Anna harjan kuivua taysin ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

® Havita harja paikallisten sdanndsten mukaan puhdistusaineista ja kotitalousjatteista.
* Ala havita harjaa tavalla, joka voisi vahingoittaa ymparistoa.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita Sinclair Nylon Rifle Brushin kaytdsta, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi apua.



Turvallisuuskysymyksissa voit myds ottaa yhteyttd paikalliseen kuluttajaturvallisuusviranomaiseen tai tarkistaa
paivityksid EU:n Safety Gate alustalta.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nautitaan turvallisesta ja tehokkaasta puhdistamisesta
Sinclair Nylon Rifle Brushillasi!



SINCLAIR NYLON RIFLE BRUSH
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Nylon Rifle Brush fran Sinclair International. Denna produkt ar utformad for att ge effektiv
rengdring av din rifles pipan. For att sakerstélla séker och effektiv anvandning, vanligen Ias och folj dessa
sakerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan rengdring.

Hall borsten utom rackhall fér barn och husdijur.

Inspektera borsten for eventuella tecken p& skador innan anvandning.

Anvand inte borsten for ndgot annat syfte an att rengéra din rifles pipa.

Anvand i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av rengéringskemikalier.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning
® Riskidentifiering:

® Borstena ar styva och kan orsaka skada om de anvands felaktigt.
® Rengoringsmedel kan vara skadliga om de inandas eller svaljs.

® Undvika risker:
Hantera alltid borsten med forsiktighet och hall fingrarna borta fran borstena nar den inte anvands.
Anvand handskar nar du anvander rengdéringsmedel for att skydda din hud.

[ ]
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® Se till att rengéringsomradet ar fritt fran brandfarliga material nar du anvander lI6sningsmedel.

® Fglj tillverkarens instruktioner for eventuella rengéringsmedel som anvands i samband med borsten.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av vuxna. Hall den utom rackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Sinclair Nylon Rifle Brush har en standard 832 hanegénga (férutom 17 kaliber och 20 kaliber borstar).
® For att fasta borsten, skruva helt enkelt in den i reng6ringsstangen tills den ar saker.

® Anvandning:

Se till att gevéret &r helt oladdat och pekar i en séker riktning.

Applicera ett lampligt rengéringsmedel pa borsten.

Satt in borsten i rifles pipan och skrubba fram och tillbaka foér att rengéra.

Efter rengtring, ta bort borsten och rengér den med varmt tvalvatten eller ett Iampligt ldsningsmedel.
Lat borsten torka helt innan forvaring.

Avfallsinstruktioner

® Kassera borsten i enlighet med lokala foreskrifter for rengoringsprodukter och hushallsavfall.
® Kassera inte borsten pa ett satt som kan skada miljon.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende anvéandningen av Sinclair Nylon Rifle Brush, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kundtjanst for hjalp.



For sakerhetsfragor kan du ocksa kontakta din lokala konsumentsakerhetsmyndighet eller kontrollera for
uppdateringar p& EU:s Safety Gateplattform.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av saker och effektiv rengéring med din Sinclair
Nylon Rifle Brush!



NAVOD K BEZPECNOSTI SINCLAIR NYLONOVEHO
CISTICE HLAVNE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali nylonovy Cisti¢ hlavné Sinclair od spolecnosti Sinclair International. Tento produkt je
navrzen tak, aby Ucinné Cistil hlaven vasi pusky. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani, prectéte si
prosim a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pred CiSténim.

Uchovavejte karta¢ mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pfed pouzitim zkontrolujte karta¢ na jakékoli znamky poskozeni.

Nepouzivejte kartag k jinym G&ellim nez k ¢idténi hlavné vasi pusky.

Pouzivejte v dobfe vétraném prostoru, abyste se vyhnuli vdechovani Cisticich chemikalii.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
* Identifikace nebezpeci:

e Stétiny jsou tuhé a mohou zpUisobit zranéni, pokud jsou pouzivany nespravné.
¢ Cistici rozpoustédla mohou byt Skodliva, pokud jsou vdechovana nebo poZita.

® Vyhybani se nebezpedim:

Vzdy zachéazejte s karta€em opatrné a drzte prsty mimo Stétiny, kdyz neni v pouziti.

P¥i pouzivani Cisticich rozpoustédel noste rukavice, abyste chranili svou pokoZzku.

Ujistéte se, Ze je Cistici prostor bez hoflavych materiald pfi pouzivani rozpoustédel.
Dodrzujte pokyny vyrobce pro jakakoli istici rozpousStédla pouzivana ve spojeni s kartaCem.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt je ur€en pro pouziti dospélymi. Uchovavejte mimo dosah déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® |nstalace:

® Nylonovy Gisti¢ hlavné Sinclair ma standardni zavit 832 (s vyjimkou kartacl pro kalibr 17 a 20).
® Pro pripojeni kartaCe jednoduSe zaSroubujte do Cistici tyCe, dokud neni bezpecné upevnén.

® Pouziti:

Ujistéte se, Ze je puska zcela vybitd a sméfuje bezpeCnym smérem.

Naneste vhodné Cistici rozpoustédlo na kartac.

Vlozte karta€ do hlavné pusky a pohybuijte jim tam a zpét pro vycisténi.

Po cisténi vyjméte karta€ a umyjte ho teplou mydlovou vodou nebo vhodnym rozpoustédiem.
Nechte karta¢ zcela uschnout pred ulozenim.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zlikvidujte karta¢ podle mistnich predpist pro &istici prostfedky a domaci odpad.
® Nedisponujte karta¢em zplsobem, ktery by mohl poskodit Zivotni prostiedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani nylonového CistiCe hlavné Sinclair se prosim obratte na webové
stranky vyrobce nebo zakaznicky servis pro pomoc.



Pro bezpecnostni dotazy se mlzete také obratit na mistni Gfad pro ochranu spotiebitele nebo zkontrolovat
aktualizace na platformé EU Safety Gate.

Dékujeme, Ze jste vénovali pozornost témto bezpecnostnim pokynlim. Uzijte si bezpecné a efektivni ¢isténi s vasim
nylonovym cisti€em hlavné Sinclair!



